Klette I’tU l’m - Das Hoéchste fiir alle

Jetzt geht’s aber aufwaérts! Der erste und einzige Kletterturm
im Berner Oberland ladt im Sommer zum heissen Tanz auf
dem Hochseil. Von Turm zu Turm, von Station zu Station -
beim Kletterturm ist schlicht keine Luft nach oben. Ein sepa-
rater Parcours mit 12 Elementen steht speziell fiir Kinder
von 4 bis 8 Jahren zu Verfiigung. Die 166 m? grosse Aussichts-
terrasse mit einem 360° Panorama zuoberst im Hochseilgar-
ten ist auch fiir Nicht-Kletterer zuginglich. Offnungszeiten
Kletterturm 10-17h

Clim blng Tower -the high point for all

Now we’re on the up and up! The first and only climbing tow-
er in the Bernese Oberland invites you to a hot dance on the
high wire this summer. From tower to tower, from station

to station - up on the climbing tower you can almost reach
the sky. For children between 4 and 8 years there is a sepa-
rate children’s parcours with 12 elements. The 166 m2 view-
ing platform on the top of the high ropes course with a spec-
tacular 360° panoramic view is reachable even for
non-climbers. The climbing tower is open from 10am to 5pm

Tarife Kletterturm | Rates climbing tower
1 Erwachsene  1Kids Track
und Kinder (4-8)
Eintritt inkl. Mietausrtistung |
admission, equipment included
& 2n CHF 18- 10.-

A Eintritt Kietterturm 2 Stunden |
Admission climbing tower 2 h

Aussichtsplattform gratis |
viewing platform for free

Erlebnis-Spielplatz | experience playground

Grosser Natur-Erlebnisspielplatz mit viel Raum zum Entdecken,
Erleben und Erfahren.

Vast natural experience playground with a lot of space to disco-
ver and experience.
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TI’OTTI |aﬂd - 45 km weltweit einzigartig

45 Kilometer, 7 Strecken, 1 Kniiller: Kommt Ihr Trottinett erst
ins Rollen, ist der Spass auf den rasanten Routen nicht mehr
zu bremsen. Rauf und runter, runter und rauf: Mit Bus oder
Bahn sind die Fahrer im Nu wieder am Start. Und wieder und
wieder.

SCOOteHaﬂd =45 km unique in the world

45 km, 7 trails, 1 huge hit. Once your motorless scooter
starts moving, fun on the rapid downhill pathways never
stops. Up and down, down and up - by bus or cable car,
you’re back at the top again in no time. Time and again.

Tarife Trottinett | Rates scooter

1 Erwachsene
und Kinder

Tagespass pro Trottinett | day
pass per scooter

CHF 18.-

Tagespass Trottinettmiete, damit konnen Sie den ganzen Tag
Trottinett fahren; wenn Sie das Trottinett an einer Stelle
abgeben, kdnnen Sie an einer anderen Stelle wieder ein
neues nehmen ohne Aufpreis!

Reservationen fur Gruppen ab 10 Personen Montag-Freitag
jeweils am Vormittag mdglich, Tel. +41 33 673 38 40 oder
info@sillerenbuehl.ch.

Kinder missen mindestens 8 Jahre alt und fahig sein beide
Bremsen zu bedienen. Pro Trottinett 1 Person (max.100kg).

With a scooter 1-day pass you can rent a scooter for the whole
day. In this way you can use all slopes of different levels.
Reservation for groups >10 persons possible Monday - Friday
in the morning, Tel. +41 33 673 38 40 or info@sillerenbuehl.ch
Children at least 8 years old and able to activate the brakes.

1 person per scooter (max. 100kg)

Restaurant Sillerenbiihl

Sillere-Marit
Buffet — schnell und gezielt zu Ihren Lieblingsspeisen

Buffet — the direct way to your favourite meals

Sillere-Stube

Traditionelle Gerichte mit einheimischen Produkten und Schnitzel
in vielen Variationen. Reservationen willkommen von 11.30 bis
15.00 Uhr unter Tel. +41 33 673 38 40.

Traditional dishes from genuine products and a variety of esca-
lopes. Reservations welcome from 11.30 am to 3 pm calling
+41 33 673 38 40.

Kombiangebote | Packages
f Erwachsene # Kinder
(6-15)
e CHF 42 30.-
A [ CHF  42- 30.-
SNl CHF  58- 46~
(Sonntags*) CHF 78.—- 49—
IS (Sonntags*) CHF 78.— 49.—-
@ (Sonntags*) CHF 94.— 65.—
inid CHF  32- 32.-

*

on Sundays

E Zu diesem Kombiangebot erhalten Sie ein Getrank (3dl,
Offenausschank) im Restaurant Sillerenbihl geschenkt.

In addition to this package you get 1 drink (3dl) per person
in the restaurant Sillerenbihl for free.

Kombiangebote als 5-fach-Karte, Gibertragbar |

Packages of 5, transferable

pro Karte
5X CHF 170.-
5% ity CHF 170.-
5X @] 7 CHF 242.50

Bahn-Tageskarte Silleren-Hahnenmoos glltig fur eine unbe-
schrankte Anzahl Fahrten auf der Dorfbahn, Gondelbahn
Silleren, Kombibahn Hahnenmoos und Bus Adelboden-Geils
sowie Sa/So Sesselbahn Berglédger-Hochst.

The 1-day pass Silleren-Hahnenmoos allows you to use the
cable car Silleren, the cable car to the village, the cable car
Hahnenmoos, the bus Adelboden-Geils as well on Saturdays/
Sundays the chair lift Berglager-Hochst for an unlimited num-
ber of rides.

Tagespass Velotransport |
day pass bicycle transport

CHF 10—

Sonntagsbrunch | Brunch buffet on Sunday

Sonntags Brunchbuffet a discrétion bis 14 Uhr, auch als Kombi
mit Bahn-Tageskarte erhaltlich, Erwachsene CHF 61.—,
Kinder 6-15 Jahre CHF 33.-. Reservation erforderlich.
Weitere Angebote mit Brunch siehe Kombiangebote.

Each Sunday brunch buffet until 2 pm, available in combination
with a 1-day cable car ticket, adults CHF 61.—, children
6-15 years CHF 33.- Reservation necessary. Further offe-
rings with brunch see package above.

Bahn und Bus | Cable cars and busses

Oey - Berglager - Sillerenbiihl

3.6.-15.10.2017 erste Bergfahrt letzte Bergfahrt letzte Talfahrt
Mo-Sa 9.00h 16.30h 17.00h
So 8.00h 16.30h 17.00h

Fahrzeit ca. 30 min. Station Eselmoos geschlossen

@ Oey - Adelboden Dorf

3.6.-15.10.2017 erste Bergfahrt letzte Bergfahrt letzte Talfahrt
Mo-Sa 9.00h 17.00h 17.00h
So 8.00h 17.00h 17.00h

Fahrzeit ca. 5 min.

Geils - Hahnenmoos

24.6.-15.10.2017 erste Bergfahrt letzte Bergfahrt letzte Talfahrt
Mo-So 9.00h 16.50h 16.50h

Fahrzeit ca. 7 min.

Sesselbahn Berglager — Héchst

24.6.-15.10.2017 erste Bergfahrt letzte Bergfahrt letzte Talfahrt
Sa 9.20h 16.45h 16.45h
So 8.20h 16.45h 16.45h
Fahrzeit ca. 6 min.

Erste Bergfahrt |
Letzte Bergfahrt |
Letzte Talfahrt |

Mo | Mon Sa| Sat  So | Sun

First ride up
Last ride up
Last ride down

@ Bus Adelboden - Gilbach - Berglager - Geils

24.6.-15.10.2017
Adelboden ab 8.35 9.15 10.05 11.05 13.05 14.05 15.30 16.30
Geils ab 8.55 9.35 10.25 12.25 13.25 15.00 16.00 17.00

Fahrzeit | Running time
Adelboden Post - Gilbach ca. 7min. | Gilbach - Berglager ca. 3min.
Berglager — Geils ca. 10min.

Die Gondelbahn Silleren, die Dorfbahn, die Kombibahn Geils-
Hahnenmoos und das Restaurant Sillerenbthl sind rollstuhl-
gangig. Invaliden-WC an der Talstation in Oey, Talstation in
Geils und im Restaurant Sillerenbdihl.

The cable car Silleren, the cable car to the village, the com-
bined cable car Geils - Hahnenmoos and the restaurant
Sillerenblihl are accessible for wheel chairs. You will find
WC for handicapped people at the station Oey, station Geils
and in the restaurant Sillerenbihl.

Geschenk-Gutscheine | Gift vouchers

Bereiten Sie Freunden oder Kollegen eine
Freude, indem Sie ihnen ein unvergess-
liches Erlebnis auf Silleren schenken.

In unserem Online-Shop kénnen Sie dazu
Gutscheine auswahlen, individuell erstellen
und direkt buchen:

Treat a friend or colleague with an unforgettable event in
Adelboden and give him or her a gift voucher. Choose the one
you prefer, create it individually. So, you will have a perfect pres-
ent immediately.

www.adelboden-silleren.ch/geschenkgutschein
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BERGBAHNEN ADELBODEN AG
Telefon +41 33 673 90 90
CH-3715 Adelboden
info@adelboden-lenk.ch
www.adelboden-silleren.ch

RESTAURANT SILLERENBUHL
Silvia und Toni Hersche und das Silleren-Team

Telefon +41 33 673 38 40
info@sillerenbuehl.ch | www.sillerenbuehl.ch

Schaffhausen
4 Basel

St.Gallen

Lugano

Adelboden-Frutigen ist nah und mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln
oder PW schnell erreichbar | Adelboden is easy to get to

Koordinaten Talstation Silleren/Parkplatz 46.4876 N, 7.56065 E



H vformation | Tourist office a2 Kinderspielplatz | Wanderrouten (Auswahl) | Verhaltensregeln Kletterturm
B vt Point _ Play-ground Hiking trails (selection) lch sich o DR 1
@ Adventure Park Adelboden ch sichere mich immer gemass nstruktion rv
Gondelbahn | Aerial = mit dem Sicherungssystem -
gondola A Vitaparcours | Ich begehe den Parcours selbstandig und in Eigenverant-
& Gruppenumlaufbahn | Fitness trail 59 Muntiweg (Rundweg) wortung
Aerial gondola Parkplatz | Parking 1h T310m ¢310m & Ich bringe mich und andere nicht unnétig in Gefahr und
p grouped Parkhaus | Parking garage — verangstige niemanden
i B Bus &% Wanderwege | 52 Adelboden — Munti ~ Schermtanne Ich nehme vor dem ersten Betreten des Parcours an der
1 Restaurant Hiking trails 1h 10min Th T130m theoretischen und praktischen Sicherheitsinstruktion teil
— k= Hotel, Unterkunft - Bergwege . ) Ich trage geschlossene Schuhe mit griffiger Sohle
Hahnenmoos, 1957 m Hotel, |odg|e ) Mountain hiking j & f-l\:c;ﬂf)s?gesr;e_) Schermtanne — Aebi - Gilbach — Adelboden Das zugljés%ge maximale Kbrpergewi%ht f%r Teilnehmer
| | =R Feuerstelle | e | 2h 40min 1180m & 180m & betrégt 120kg
) N alinch Campfire site e+ Alpine Routen | L : = Parcours fiir Kinder 4-8 Jahren und kleiner als 140 cm
\ [& Aussichtsplattform | Alpine trails 56 Adelboden — Munti — Gilbach — Berglager Kinder kleiner als 140 cm nur in Begleitung Erwachsener
viewing platform  -#- Themenweg | 1h 1h 140m & Schulen, Jugendgruppen: pro 10 Jugendliche eine mit-
2 Trottipoints | kletternde erwachsene Person

-®- Special trail
< | 57 Adelboden — Boden — Eselmoos - Berglager (Gilbach)

scooter points
“ 1h 20min 1h 15min 140m &

Kletterturm Sillerenbuhl |
climbing tower
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58 Adelboden — Gilbach — Berglager (Fahrstrasse)
1h 50min T 140m & &

™

Geils, 1707 m |,
il it

g3 Sillerenbiihl - Hahnenmoos (Blumenweg)
1h 1h 50m 50m @

N,

84 Sillerenblihl — Geils
45min 1h 270m &

g5 Sillerenblhl — Berglager (Strasse)
1h 15min 1h30min 4480m @& &

m .
Aebi, 1530_
5

B
i g6 Sillerenblhl — Aebi — Adelboden
~ 1h 45min ¢« 2h 45min 4 620m

‘_l gea Sillerenbihl (Rundweg)
i ‘.FF ’ ) 30min 75m 75m

: Gilbach ¥
. F S 1 o ¢na Sillerenbiihl - Gilbachegge — Gilbach — Adelboden
C i 1h 45min < 2h 30min 4 620m

Rules of conduct climbing tower

| always secure myself according to instructions of the
security system

| enter the parcours independently on my own responsibility

| don’t bring myself and others at risk and don’t frighten
anyone

Before entering the parcours, | take part in the theoretical
and practical safety instructions

| wear good shoes with a nonslip sole.

The permissible body weight must not exceed 120kg
Children’s parcours: children 4-8 years and smaller than 140cm
Children smaller than 140cm must be accompanied by an adult
Schools, youth groups: 1 accompanying person climbing
per 10 children
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gz Sillerenbihl — Hahnenmoos — Ammertenspitz —
Engstligenalp (Aeugi-Weg)
4h 30min 710m 710m

go Berglager — Geils — Hahnenmoos
1h 50min 1h 10 min 460m

90 Berglager - Sillerenbihl
1h 45min 1h 480m

91 Hahnenmoos - Geils
30min 50min 250m &

92 Hahnenmoos - Geils — Berglager — Steinige Briicke —
Adelboden
2h 2h 30min 600m

e o g Hahnenmoos — Biitschi — Lurnigegga — Berglager —
-.,_h'l; - Adelboden
by 2h 30min 3h 140m 750m
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. b = g3 Hahnenmoos - Bihlberg — Metsch — Metschstand — Verhaltensregeln Trottinett

"‘-.'. - 3 Hahnenmoos ) e

=8 2h 10min 450m 450m Ich fahre nie ohne Helm 5 E
Ich gewédhre Fussgangern immer den Vortritt

gz Hahnenmoos — Simmenfalle
2h 30min 3h 850 m

Ich fahre keine Rennen

Ich rechne jederzeit mit Gegenverkehr und kann auf
halbe Sichtweite anhalten

Ich beachte die Signalisation

Ich trage zu Trottinett und Helm Sorge und gebe sie ord-
nungsgemass an einer Riicknahmestelle zurtick

Ich bin selbst gegen Unfall versichert und anerkenne,
dass die Bergbahnen Adelboden AG jede Haftung ablehnt

(o) Adelboden — Boden — Chuenisbargli
2h 15min 1h 20min 420m 50m

goi Weltcup-Trail: Boden — Chuenisbargli
1h 40min 1h 440m

fow Chuenisbérgli — Troneggrat — Bltschi — Hahnenmoos
(Sesselbahn Héchst Sa/So in Betrieb) (Hohenweg)
2h 55min 2h 460m 240m

Trottiland 45 km — weltwelt einzigartig

Trottipoints | Stations de trottinette | Scooter points Trottirouten | Parcours pour trottinettes | Scooter runs Unfall | Accident

’ : : Bei Unfall bitte Meldung bei der nachsten Station oder
\F/%eerr:?IZt/gtLi];?abGSte”e | Station de focaton| llereralin — B ger Hahnenmoos - Geils Tol, +41 33 678 9001, Nach Batricbsschluss Polizei Tol, 117.
= 5km §500m =3km $250m En cas d’un accident aviser la prochaine station ou par

Verleih/Ausgabestelle und Riicknahmestelle | Station de Sillerenbiihl - Aebi — Stiegelschwand - Dorf — Oey Geils - Berglager no. +£|11 33|.673 9019117, si le téléphérique est fermé prenez contact Rules (,)f c.ondl.'ICt scooter
location et retour | Rent station and retraction = 15km $750m 2 33km ¥250m WEE [l [pellie e, 117 _ _ | don’t drive without a helmet
- . — - - — In case of accident please notify the nearest station or | always give way to pedestrians

. . Aebi - Gilbach — Reharti — Dorf — Oey Berglager - Gilbach — Reharti — Oey Tel. +41 33 673 90 91. After operating hours please notify | don’t make any races
Rucknahmestelle | Retour | Retraction 2>5km ¢ 150m > 4km 4200m the police on emergency no. 117. I’m always aware of oncoming traffic and I’'m able to stop
within half range of vision.
| respect the signs
Achtung Gegenverkehr! | Attention véhicules venants en #3km 4250m | take care to scooter and helmet and will return them at
sens inverse | Attention oncoming traffic! the official points )
| confirm that accidents are covered by my insurance and
| accept that the Bergbahnen Adelboden AG declines
each responsibility

Sillerenblihl — Wendeplatte — Geils




